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BUKOPUCTAHHSA CTUWIICTUYHO MAPKOBAHUX MOBHUX 3ACOBIB
Y ABTOBIOI'PA®IAX JIAYPEATIB HOBEJIIBCBKOI ITPEMII

USING STYLISTICALLY MARKED EXPRESSIVE MEANS
IN NOBEL PRIZE WINNERS’ AUTOBIOGRAPIES

Cepaiiiuyk JLIIL.,
BUKNAOAY Kapeopu THOZEMHUX MOS8 I HOBIMHIX MeXHOL02Il HAGUAHHSL
JKumomupcokozo 0epoicasrozo yHieepcumemy imeni leana @panka

CratTio NpucBsYeHO JOCHIAXEHHI0 MOBHOI ocobucTocTi naypeartie HobeniBcbkoi npemii B acnekTi BupasHux ocobnu-
BocTewn. [locnigXeHHs NoKasye, WO aBTOpW TEKCTIB — NPeACTaBHUKM TOYHUX HAaYK, 30aTHi 40 BUTOHYEHO! CTURNICTUYHOT Man-
CTepHOCTi. BUCokuii piBeHb MOBHOI OCKOHANOCTi CBIg4UTbL NPO BaromMyi TBOPYUIA NOTEHLian aBTopiB BUBYEHMX aBTOBIO-
rpacin. CnocTepiraeTbCa 3Ha4YHa YacToTa BUKOPUCTAHHS CTUMICTUYHO BUPaXeHWUX EKCNPECUBHMX 3ac0biB: CTUMICTUYHMX
KOHBEepreHuin, enitetis, metadop, nopiHsaHbL. Ocobnuea yBara NpuAINseTsCA ONUCY BUKOPUCTAHHA GaraTOKOMMNOHEHTHUX
CTUNICTUYHUX KOHBEPTEHLIN.

KntouoBi cnosa: aBTobiorpadivHmin guckypc, aBtobiorpadidHmnin TEKCT, MOBHa 0COBUCTICTb, 3ac0bM MOBMEHHEBOI BUY-
PasHOCTI, CTUMICTUYHA KOHBEPreHLis.

B cratbe paccmaTtpuBaeTcsi TBOpYecKas si3blKOBasi MMYHOCTb HOGENEBCKMX NaypeaToB B acrnekTe BblpasuUTeNbHbIX
CpenacTB. VccnenoBaHne nokasbiBaeT, YTO aBTOPbl TEKCTOB, SIBMSAOLWMECS NPEACTABUTENSIMU TOUYHbIX HayK, CMOCOOHBI
K COBEPLUEHHOMY CTUITMCTUYECKOMY MacTepCTBY. BbICOKMIA ypOBEHb MUHIBUCTUYECKOTO COBEPLUEHCTBA CBUAETENBCTBYET
0 BECOMOM TBOPYECKOM MOTEHLIMANe aBTOpOB U3y4eHHbIX aBTobnorpadmin. OTMeyaeTcs BbICOKasi YacToTa MCMomnb30Ba-
HUSI CTUMCTUYECKN BbIPAXEHHbIX BbIPA3UTENbHLIX CPEACTB M DUTyp peyun, Takux Kak CTUMUCTUYECKME KOHBEPreHLuM,
anuTeTbl, MeTadopbl U cpaBHeHusi. Ocoboe BHUMaHWE yaeneHo OnMcaHuio UCMomNb30BaHNS MHOFOKOMMOHEHTHbIX CTUIN-
CTUYECKUX KOHBEPTEHLIUN.

KnioueBble cnoBa: aBTobrorpadunyecknin guckypc, aBTobrnorpadmnyeckmin TEKCT, S3bIKoBast IMYHOCTb, CPEACTBA Bbl-
PasUTENbHOCTU, CTUNNCTUYECKAS KOHBEPrEHLMSI.

The article studies the linguistic personality of Nobel Prize winners in the aspect of produced expressive means. The
study shows that the authors of the texts being the representatives of exact science are capable of perfect stylistic mastery.
The high level of linguistic excellence proves the great creative potential of the authors of the studied autobiographies.
High frequency of using stylistically marked expressive means and figures of speech like stylistic convergences, epithets,
metaphors and similes has been observed. Special attention is paid to the description of the usage of multi-component
stylistic convergences.

Key words: autobiographic discourse, autobiographic text, linguistic personality, expressive means, figures of speech,
stylistic convergence.

IMocranoBka mpobaemu. OmHiero 3 TeHTpaib- (it aypeatiB HobenmiBebKoi pemii y ramy3i (izuku
HUX y CydYacHiil JiHrBicTHIi € mpoOmema MoOBHOI 1 Ximii. O0’€KTOM OCIHIKEHHS € aBToOiorpadiuHuit
ocobucrocti (FO.M. Kapaynos, O.M. IllaxnapoBuu,  muckypc. Ilpenmerom BuBYEHHS € cucTema 3aco0iB
[1.B. 3epuenpkuii, O.0. Ilymkin, C.O. Cyxux). MOBIEHHEBOI BUPA3HOCTI, SIKi BUSBUINCS XapakKTep-
BaknuBuM HanpsMOM y BHBYEHHI LOIO KOMI-  HHMMH JUIsi TEKCTIB aHali30BaHWX aBToOiorpadii.
JIEKCHOTO SIBHIN[A € aHalli3 OKPEMHX THUIB AWC-  AKTyalbHICTh pOOOTH 3yMOBJIEHA Maiike MOBHOIO
KypciB, TPOAYKOBAaHMX IMPEACTaBHUKAMU TI€BHUX  BIJCYTHICTIO JIOCNI/UKEHb, TPHUCBSIUYEHUX BHPaA3-
comianmpHux Tpym (O.1. [lew’sraiikin, B.I. Kapacuk, HOCTI aBrobGiorpadiqHOTO AHUCKYypCy Ha BKa3aHOMY
O.b. Cupormnina). TBopr Ta MOBJEHHS BHJATHUX  MaTepiadii.

I0CTAaTe BUKIWKAIOTh OCOOJMBMI JOCIIIHUILKAN Bukaax ocnoBHoro marepiany. JlinrBicTnune
iHTEpeC y JIHIBICTUYHOMY aCIEKTi; BOHM € BiJJI3ep-  JOCTIMKEHHS MOBHOI 0COOMCTOCTI mepeadayae
KaJCHHSM TPUTAMaHHUX OCOOMCTOCTSM MEHTalb-  3BEPHEHHS [0 TPOAYKOBAHOTO HEI JAHCKYPCY.
HUX KOTHITMBHHX TmpoiieciB. HoOemiBchki jaypeatn  ABroOiorpadiuHuil JUCKYpPC HOOCTIBCHKUX Jiaype-

€ 0COOJIMBOIO TPYIOI0 MOBHHX ocobucTocTelt y mpo-  atiB (mami — AJIHJI) mae MOXIHBICTH OCMUCITHTH
(hbeciiiHOMYy 1 HAyKOBOMY acCIeKTi, BOHU BHIUISIOTBCA  CTYMiHb MOBIIEHHEBOI 1HMBIAyaJIbHOCTI aBTOpAa,
0COOJIMBHM THIIOM BH3HAHHS, TOMY KOTHITHBHA JislTb-  (pparMeHTH KapTHHH CBITy MOBHOi OCOOHCTOCTI, ii
HICTB, IPEACTaBJICHA Y MMCbMOBHUX TBOpPaxX, IPUBEPTa€  CTaBJICHHS 0 AIMCHOCTI, OTOYEHHSI, cede.

yBary He TUJIbKU KOJIET, aJIe ¥ ICHXOJIOTIB Ta JTiHTBICTiB. JocnmimpkeHHsT  MMOKazano, [0  Jaypearu

I[MocranoBka 3aBgaHHs. MeToro crarti € aHa-  HoOemiBebkoi mpemii jJisi HamMCaHHS aBTOOIO-
73 3aco0iB MOBJICHHEBOI BHPA3HOCTI aBroOiorpa-  rpadiii IIMPOKO BHKOPHCTOBYIOTH 3acCO0M CTH-
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JICTUYHOI BUPA3HOCTI, IO MAalOTh aKCiOJIOTidHE
3a0apBIICHHS.

BuxopucTaHHs CTHIIICTHYHO MapKOBaHUX 3aCO-
0iB Juis peajizalii KOMyHIKATUBHUX TAKTHUK BHSIB-
JITETHCST AOCONTFOTHO JIOTIYHUM 1 TIOSICHIOETHCSI OHTO-
JIOTIYHUMHU SKOCTSIMH, apKe EKCIPECHBHO-00pasHi
3HAYEeHHsI TaKUX 3aCO0iB IHTEPEHTHO aHTPOIIOICH-
TpU4HI i cy0’exTuBHi [1, c. 225], TOOTO MPOHUKHYTI
KOMYHIKaTHBHOIO [TParMaTHKO0. 31HCHIOIOUN BUOIp
CTHJIICTUYHO MapKOBaHUX CTPYKTYp JUISL MIEPEIaHHS
HeoOXinHOi iH(pOpMAaIil ONTHMAIBHUM CIIOCOOOM,
aBToOiorpad MmiICBIIOMO MOTHBOBAaHUH KOHKPET-
HOI0O KOMYHIKaTHBHOIO CHUTYAIli€l0, sIKa JCTePMiHy€E
BHOIp MOBJICHHEBUX 3ac00iB, TOOTO aBTOpP BHUKOHYE
CEMaHTHKO-TIparMaTiYHuid BUOIp. 3a TBEpIKEHHSIM
I'.I". IlouenuoBa, nparMaTM4HOO HA3UBAETHCS CEMAH-
THKa BUOOPY JIEKIIBKOX CTPYKTYp, IO BiAMOBIIAIOTH
OJIHIM JleHoTaTHBHIM cutyarlii [4, ¢. 35]. Lle#t BuGip
€ TIJICBIIOMHUM, OCKUTBKH aBTOOIOTpadu HE € CIIeli-
aJlicTaMM 3 JIIHIBICTHUKH, OJHAK 3IIHCHEHHS TaKOI'o
CEJIGKTUBHOTO TIPHHIIMITY € CBiAYEHHSIM BHCOKOI
MOTHBOBAHOCTI IIIOJI0 BIUTMBOBOCTI W 3pO3yMLIOCTi
HaMCaHUX HUMHU aBToOiorpadiil. YBaKaeMo MOXK-
JIUBUM CTBEPIDKYBaTH, 10 BHPAXKCHHS IEBHHUX
Cy0’€KTUBHUX EKCIIPECHBHHMX 3HAU€Hb MOXHA PO3-
IISIATH TUIIOM KOMYHIKaTUBHUX XOIIB JJIs 3a0e31e-
YEeHHsI YCIIITHOTO BUKOHAHHS MOBJICHHEBUX TAKTHK.

[IpoBeaeHnit TPOTSITOM AOCTIKEHHS aHAJI3 CBiI-
YUTH PO 3aranbHy HacuueHicTh AJ[HJI cTrmicTiaHo
MapKOBaHMMH MOBJICHHEBUMHU 3aC00aMHU: y cepell-
HbOMY 3a3Ha4yeHo Bijg 2,5 710 6,6 3ac00iB MOBJICHHE-
BO1 BUpa3HoCTi Ha koxkHI 100 ci1iB TekcTy. 3p0o3ymiso,
110 CJTi7 OpaTH A0 YBard iHAWBIAyaIbHI PUCH CTHITIO
aBToOiorpadis. Tak, CTHIIICTHYHA HACHYCHICTH BiJI-
3HAYa€ThCS B OCHOBHOMY B aBTOOiorpadisix Oib-
moro o0csry. Yeboro 3azHaueHo 11 008 Bumaskis
BUKOPUCTAHHS CTHJIICTHYHO MapKOBaHUX 3ac00iB
y TEKCTOBOMY MaTepiaji JIOCHiIKYBaHOTO TUCKYPCY.

Bucoka BXHMBaHICTH emiTera Ui OIMCIB II0sIC-
HIOETHCSI MO0 3/IaTHICTIO HaJaBaTH OIMUCYBAaHOMY
00’€xTy iCTOTHOI XapakTtepuctuku [6, c. 71], uyum
JIa€ MOXKIIUBICTH PO3IIMPUTH YSABICHHS PO 00 €KT,
3aBKAM IMIUTIKYIOYHM OIiHKY. EmiTer Takok wMae
3HAYHUU TIOTSHINAJ IIOM0 3MiHCHCHHS BIUTUBY Ha
azpecara TOBIOMICHHS: BHOIp EKCIIPECHBHOTO
O3HAYCHHSI-CITITETA € 3@ CBOEID CYTTHO KOTHITUBHOIO
OTIepAalli€l0, B PE3yAbTaTi SKOI 3OIHCHIOETHCS aKT
BIUIMBY MOBIISI/aBTOpa Ha KapTUHY CBITy aapecara
[2, c. 173]. Hamararounch sKOMOTa TOYHIIIIEC JOHECTH
JI0 YUTa4a CBOI1 JYMKH, HOOETIBCHKI J1aypeaTH-aBTO-
Oiorpadu BIAIOTHCS 0 aKTUBHOTO BXKMBaHHS CIliTe-
TiB, HAIPUKJIIA;

(1) Bolton is a once prosperous but then (the fif-
ties) decaying northern English town which is right-
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fully _proud of its legendary contributions to the
industrial revolution — the likes of Samuel Crompton
and Richard Arkwright were Boltonians (Harold
W. Kroto),

(2) I had done time in two much larger universities
and one much smaller college, wide eved small town
vouth from Kentucky (John B. Fenn).

Y HaBeneHUX MpUKIagaX 00 €KTaMHU OILIHIO-
BaHHS BHCTYIAIOTh SK cami aBToOiorpadu, Tax
1 BayxMBi ansl HUX peanii, npudomy ans AJTHJI
BHUSIBUJIOCS XapaKTECPHUM BXKHMBAHHSI HE OJHOTO
eImTeTa 3 O3HAYAIBbHUM CIIOBOM, a HU3KH CITITETIB
(mpukyan 1) abo 0araTOKOMIIOHEHTHHX EITITETIiB
(mpuximan 2). Ciix miIKpeciuTH, 0, OKPiM BUCO-
Koi wacTtoTHOCTI, emitetn B AJIHJI Big3HavyaroThCs
caMe MO3UTHUBHOIO OIIHKOK: 93% Bijx 3araiabHOL
KUTBKOCT1 BHJIEHUX. Maroyn BHCOKY €KCIPECHB-
HICTB, EMITETH 3 TIO3UTUBHOIO OIIHKOIO € TOTYKHUM
IHCTPYMEHTOM BHMKOHAHHS MparMaTUYHUX 3aB/IaHb
1 TAKTHK: TAKTHKA CTBOPEHHS ITO3UTUBHOTO 00pasy
aBroOiorpada y npukiasi (2) i MO3UTHBHOI camMo-
omiHkyM y npukiafi (1).

Meradopa € 3araJpHOBM3HAHMM  3aco0OM
Ha/JlaHHS TIOBIJJOMJICHHIO OCOONHMBOI EKCIPECHB-

HOCTI, TOOTO BHKOHYE iHTCHCHU}iKyIouy (YHKIIIIO
[7, c. 424; 8, c. 167]. Meradopu B AJIHJI xapak-
TEPU3YIOTHCS BHCOKHM CTYIIEHEM OpPHTIHAILHOCTI,
CIPUSIOYM BHHUKHEHHIO acoliallid, siki BimoOpaxa-
I0Th Cy0’€KTUBHE aBTOPCHKE CIPHUUHATTSA AIMCHOCTI
1 JAalOTh MOXKJIMBICTh HAJaTH JOAATKOBOIO €MOI[IM-
HOTO 3a0apBJICHHS MpPEJAMETaM Y SIBUIIAM Ta Tepe-
JIaTH OLIIHKY:

(3) He quickly hammered into my head the
importance of making conducting polymers
processible (Alan J. Heeger). Y 1boMy TNpHUKIai
BHPa3HO OI[IHIOEThCS HAIOJEIIUBICTh 1 Mpalbo-
BUTICTh KEPIBHUKA TiJI 4aC TIOSCHEHHS HAyKOBOTO
Marepiany.

(4) During the hours that I pored over them [the
Book of Knowledge, an encyclopedia for young
people], its 20 volumes became a well worn magic
carpet to new and fascinating worlds. I've often
quipped that “I got through college on the Book
of Knowledge”, a bit of rhyming hyperbole that
contains an appreciable kernel of truth (John B.
Fenn). Tyt 00’ ekTamMu OIIHIOBAHHSI BUCTYTIA€ BIIaCHA
HamoJeruBicTs aBrobiorpada (I pored over them) —
TaKTHUKa CTBOPEHHS BIACHOTO TMO3UTHBHOTO 00pa3sy,
a TaKOX OJIHE 3 BHKOPHUCTOBYBAHUX JDKEPET HAYKO-
BUX 3HaHb (well worn magic carpet) — TaKTUKa MIO3H-
THUBHOT CaMOOIIIHKH;, BUKOPUCTAHHsI X MeTadop €
THCTPYMEHTOM EKCILTiKalii MPUXOBaHOT MO3UTHUBHOT
camoolliHku aBTobiorpada. Bukopucranus wmera-

dhopu an appreciable kernel of truth ciyrye MOBIICH-




Bunyck 3. Tom 2

HEBUM 3aCO00M BHUKOHAHHS TAKTHKH HAJAIITyBaHHS
Ha IHTEJEeKTyaJIbHUHI PIBeHb ajipecara.

VY nociKyBaHOMY JTUCKYPCI BiJI3HAYCHO JIOCUTh
3HAYHY KUIBKICTh IOPIBHSIHb. METOIH BKHUBAHHS
ILOTO BUPA3HOTO 3aco0y € MparHeHHsS HaJaTH TEK-
CTy IONATKOBOI BHPA3HOCTI Ta AacOIiaTUBHOCTI
[6, c. 136], mo 3a0e3mneuye MpUXOBaHE OIiIHIOBAHHSI.
Hanpuknan:

(5)_Like farms peaches and tomatoes, the eight
of us grew and ripened in a healthy and carefree
environment on the bank of Delaware River (Joseph
Taylor);

(6) Len lit up like a light bulb (Richard E. Smalley).

VY HaBeneHHX (hPparMeHTaxX BHUKOPHCTAHHS TOPiB-
HSIHb BUKJIMKAE MO3MTUBHY OIHKY i Yac CIpHii-
MaHHS YUTayeM OUX PparMeHTiB i CIyrye peaizamii
TaKTUKH JIEMOHCTpaIlii camoineHTudikamii 3 -
CBHKOIO CITUIBHOTOIO.

BapTo BkazaTu Ha BUKOPHCTaHHS 031 pi3HUX
TPyI. YBaXKAETHCS, IO MEH CTHIICTUIHHHA MPUHOM
JIOTIOMArae OpraHiuHoO CTHCIIO, OTHAK BUYCPITHO BKA-
3aTH Ha 0COOUCTY pucy abo 0COOIMBICTH MOAIT, TICHO
MOE€IHAHUX 3 OIOBIAAIO, OCKIJIBKM ajro3isd acoliia-
TUBHO BHOKPEMJIIOE BaXKJIMBY IyMKY MEBHOTO KOH-
TekcTy [6, ¢. 13]. AJto3isi BBOXKAETHCS MPUKPACOIO
CTHJTIO 1 32CO00M HATSAKY Ha OIIIHKY.

B AJIHJI BkazaHO Ha BUKOPUCTAHHS B OCHOBHOMY
JTEpaTypHUX Ta ICTOPUYHUX at03il, K y TaKux
¢parmMeHTax:

(7) To chemists who've attended my seminars, she
is permanently six years old, the familiar Alice in
Wonderland who gazes at the huge book of Looking
Glass Sugars (K. Barry Sharpless).

(8) All too common attitudes and approaches seem
to have progressed little since the days of Galileo
(Paul D. Boyer).

BukopucTaHHs JniTepaTypHUX ajlfo3id Ha BimoMi
XyHOKHI TBOpH # niepconaxi (Alice in Wonderland,
Looking Glass Sugars), a TakoX Ha ICTOpUYHHX 0CI0
(Galileo) MmoxxHa TIyMa4uTH MOBJICHHEBO-MCHTAIb-
HOIO TPOIO, TTOKJIMKAHOIO AKTHBI3yBaTH B KOTHITHB-
Hill JisTTBHOCTI ajapecara MporpaMOBaHi MO3UTHBHI
acomiamnii, 3aKkpimiieHi y CBiZOMOCTI 3a Ha3BaHUMH
CTepEOTUIIaMH, 1 CHpPAaBUTH OUIKyBaHE BPAKCHHS
Ha HbOTO, BUKOHYIOYH (DYHKIIIFO MaHIMTyJISII1.

Bapro migkpeciauTH 4YacTOTHE BHUKOPHCTAHHS
B AJIHJI CcTHIicTHYHWX KOHBEPICHINH: HAKOIIH-
YEHHS 1 CIIOMYYCHHS PI3HUX CTHIICTHYHHUX 3aco0iB,
10 HaJIA€ BUCIIOBICHHIO OCOOIMBOT €KCITPECUBHOCTI
1 € IEBHUM CHUTHAJIOM JUUIsl YATa4a MPO BaKJIHMBICTH
aBTOPCBHKOT AyMKH. KOMIIOHEHTaMu CTHIIICTHYHOT
KOHBEpIeHI[i1 HaifyacTille BUCTYNa0Th TPOIIH B Pi3-
HOMaHITHUX KOMOIHAIlisIX, BHOIp SIKUX JIETEPMiHO-
BaHMI BOJICIO aBTOpa TEKCTY [5, c. 70—71]. 3aBsaku
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BUKOPHCTAHHIO 0araTOKOMIIOHCHTHHX KOHBEPIeH-
Uil BHpa3HICTh CTUIICTHYHUX (Iryp KOHLIEHTPY-
€THCS, MiJCUIIIOETHCS 1 CIIPHUSIE€ TOYHOCTI, ICKPaBOCTI
BHUPQXEHHS aBTOPCHKOT JYMKH B IIUIOMY, a TaKOX
aBTOPCHKOI OLIHKH. Y JOCITIIKYBaHOMY OHCKypCi
THIIOBUMH BHSBUJINCS PI3HOMAHITHI KOHBEPTEHIIIT
Ha OCHOBI €IITETIB, a TAKOK 0araTOKOMIIOHEHTHI CTH-
JICTUYHI KOHBEpreHiii. MalicTepHe BHUKOPHUCTaHHS
OO HAJ3BUYAIHO EKCIPECUBHOTO CTHIIICTUYHOIO
3aco0y aBroOiorpadamu, mo 3a ¢axoM 3aiMarOThCs
ximi€ro Ta (I3MKOK 1 HE MarTh KOJHOTrO Mpode-
ciliHoro BifgHOIIEHHA 10 (iymosorii abo siteparypw,
MOYK€ BUKIIMKATH TTOJIUB 1 PO3TIISAATHCS CBIUCHHIM
Pi3HOOIYHMX 31i0HOCTEH aBTOPIB JOCIiIKYyBaHUX
aBToOiorpadiii. Hampuxman:

(9) As with all my experiments, I had started out
wildly optimistic as to the difficulty and time required
for this experiment, and it was both a tremendous
relief and a tremendous satisfaction when it succeeded
(Carl E. Wieman) — ciocTepiraéMo BXXUBaHHS TPHOX
eMITEeTiB, /IBa 3 AKX MOEIHAHI 3 Timepoonoto — wildly
optimistic, tremendous satisfaction;

(10) We examined the hundreds of millions of
measurements in a myriad ways (George F. Smoot).
VY 1upoMy (pparMeHTi KOMIIOHEHTaMH KOHBEPTEHIIIT
€ amreparttis, rinepoomna (hundreds of millions of
measurements, myriad ways) Ta rpanamist (hundreds,
millions, myriad), ki 3 0COOIVMBOIO E€MOIIIITHICTIO
ITiJIKPECIIOI0Th  TPAIlbOBHUTICTh  HAYKOBI[IB-KOJIET
1 HaApOIIYIOTh TNpPAarMaTHYHUM TOTCHINAT TEKCTY.
et cTwmicTiuHO 3a0apBiICeHUI (PPAarMEHT CIIyTye
BUKOHAHHIO TaKTHKH JEMOHCTpAIlii caMoijaeHTUi-
Kamii 3 KOJIEraMH-HAyKOBISIMH 1 SICKPABO BHpaXKae
ITO3UTHUBHY OIIHKY MisITEHOCTI.

MEHIIIOK0 YaCTOTHICTIO BiJ3HAYCHO BHKOPHC-
TaHHs nOBTOPIB. llelt BupasHuii 3acid cripusie rmod-
IIOMY ¥ TOHIIIOMY BIiJITBOPEHHIO HACTPOI MOBIISI i
nepe/ae Horo peakiliro Ha pi3HOMaHITHI BUSIBU KHTTS,
10 MOTPAIUISIOTh 10 (OKyCy Horo yBaru [6, ¢. 135].
[Ipocruit nexcnunawmii mosrop B AJIHJI wacto cromy-
Ya€eThCs 3 BUKOPUCTAHHSIM TIapalieIbHUX KOHCTPYK-
1iii. BukoprcToByoUH Taky moOy/0BY BHUCIIOBICHD,
aBTOPaM YIA€ThCSI IEPEAaTH 3aXOIUICHHS BUIaTHUMH
HAyKOBIISIMU, TXHBOKO IPAIICt0, HAIMOJICTIIMBICTIO YH
JOCSITHEHHSIMH

(11) He came by almost every lab almost every
day to chat with us students about almost everything
(John B. Fenn) — TOTPIWHWUN TOBTOP ITiJICHITIOE
XapaKTEePUCTHKY 00pa3y BUKJIAIada-BUCHOTO U CITy-
rye peamizallii TaKTUKH JAEMOHCTpAIlii caMOiJeHTH-
¢ikamii 3 KoJeraMu-HayKOBLISIMH.

(12) Humankind eventually would have solved
the matter, but I had the fortunate experience of
being the first person with the right idea and the
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right resources available at the right time in history.
1 would like to mention another right person at the
right time, namely Robert Noyce, a contemporary of
mine who worked at Fairchild Semiconductor (Jack
S. Kilby). II’aTukpaTHuii IEKCHYHUN TTOBTOP y HaBe-
JCHOMY (parMeHTi 3Ha4YHO TiJBUIILY€E MParMaTHKy
MOBIIOMJICHHSI Ta BUCTYIIA€ MOBJICHHEBHM 3aCO00M
BUKOHAHHS TAKTHKH CTBOPEHHS BIIACHOTO ITO3WUTHB-
HOTo 00pa3y ¥ TaKTUKH JIEMOHCTpAIlii caMOiJIeHTH-
(hikarii 3 KoJeramm.

B AJIHJI Oyno BHJilIeHO HU3KY BHIIQJIKIB BHKO-
pHUCTaHHs rinepOosu, MParMaTHYHOI0 METOI0 BXKH-
BaHHSI SIKOT € TParHeHHs MOCHIIUTH yBary Jio TOTo,
[0 MOBEIIb/aBTOP BBAXKAE BAXJIMBHM 1 X0Y€ OCO-
OJIMBO BUIIJIUTH:

(13) In those days industry would hire any chemist
that could breathe (William S. Knowles).

(14) A separate room one floor below us
housed this mammoth collection of serial electron
micrographs  (Martin ~ Chalfie). BuxopucrtanHs
rinep0oiyM B MEpIIOMY NPUKIAAI Ta TinmepOoid-
HOi MeTadopu — B APYromy poOHUTH OIMOBI/Ib OUIBII
KHBOIO, BUPA3HOIO 1 BUCTYINA€E MOBICHHEBUM 3aCO-
OOM BHpa)XKCHHSI TAaKTHKHU TO3WTHBHOI CaMOOIIIHKH.
VYKUBaHHS 1UX TinepOomiuHuX MeTadop CTBOPIOE
MTO3UTHBHI acoIliaii i1 Yac YMTaHHs, SIKi CIIPUSIFOThH
CIIPUMHSATTIO aBTOpa aBTOOiorpadii B TO3UTHBHOMY
pakypci.

VY Tekcrax aBrodiorpadiii BKa3aHo Ha MOPIBHSHO
HEBHCOKY YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS 1HIIINX 3aC00iB
MOBJICHHEBOI BUPA3HOCTI, BXKUTHX [T HaJJaHHS 0CO-
OnMMBOi eKcipecuBHOCTI. Byso BuiieHO Taki cTHIic-
TUYHI 3ac00U:

— JITOTY (XyAOKHE MPUMEHIICHHS O3HAK MIEBHUX
MIpeaMETIB, sIBUII TOIIO) [6, c. 102], sika ciryrye crie-
HiaJbHOMY MiAKPECICHHIO 03HAYyBAHOTO SBHIA a00
CTymeHsi Horo BUsBY. B anamizoBaHOMY AMCKypci
JTOTa BUKOHYE (DYHKIIiIO, OMM3BKY /IO XapaKTepHOT
JUTS HayKoBOi 1po3u [3, ¢. 166], ToOTO Asis nepenanHs
00epeKHOTO BUCIIOBICHHSI [YMKH, HAIPUKJIA/:

(15) ... five years I spent there, while not unhappy,
do not stand out in retrospect as a particularly joyful
period of my life (Anthony J. Leggett).

Buxopucranus iTOoTH 3a0e3medye  peaiza-
LiI0 OJpa3y JBOX MOBJICHHEBHX TAaKTHK: ITO3UTHB-
HOI CaMOOIIIHKM U OpI€HTYBaHHS Ha OYIKyBaHHS
ajipecara;

— OKCHMOpPOH (MO€AHAHHS MPOTHICKHHUX YH
JIOTIYHO HECYMiCHHUX TOHATH) [6, c. 115], BxuBaHHS
SIKOTO € 0COOJIMBO BUPA3HUM CHTHAJIOM JIJIsl TIPHBEP-
HEHHSI yBaru 3aBAsSKH €KCIIPECUBHOCTI CMHCIIOBOTO
KOHTPACTY, HAPHKJIA:

(16) I never did terribly well in most normal
courses anyway (Carl E. Wieman),
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— 1HBEpCito, M0 BXKUBAETHCS JUIS MiIKPECICHHS
3HAUYLIOCTI TOTO YM iHIIOTO ACHEKTY, NPUBEPHEHHS
yBaru 4ynMrtada 70 iHdopmamii. 3MiHa TOPSIKY CIIiB
HaJ/Ia€ BHCJIOBJICHHIO 3 1HBEPCI€IO0 EKCIPECHBHOCTI,
CIyTy€e 3ac000M TIOCTAHOBKH JIOTIUHUX AaKIICHTIB,
TIOJICTIIY€E PO3YMIHHS BUCJIOBJICHHS 3alaHUM YHHOM:

(17) This I found to be one of the most enjoyable
and maturing times of my life (Alan G. MacDiarmid),

— IpY CJiB, IparMaTU4HOI0 METOIO SIKOI € CTBO-
peHHsI eeKTy HaOJIMKEHOCTI JI0 YuTada i CIIOHY-
KaHHsI CUMIIATI1 10 aBro0iorpada, HalmpuKIaI;

(18) I still recoil at the memory of that ammoniacal
and demoniacal, assault on my eyes and nose. It was
a startling revelation on how and why a whiff of
smelling salts can often revive people from a dead
faint! (John B. Fenn).

HazBanmii mparMatiuHuii €QeKT MiICHUITIOEThCS
BUKOPHCTaHHSM OKJIMYHOTO PEYCHHSI, SIKE TOAATKOBO
MIPUBEPTAE yBary IO 3MICTy (parMeHTra; 3arajiom,
rpa ciiB y I[bOMY pa3i MOKIMKaHa peali3yBaTi MOB-
JICHHEBY TAKTHKY CTBOPEHHS IO3MTHBHOTO 00pasy
aBroOiorpadga;

— rpadiyHoi BupasHocTi. EMdarnune BugieHHS
3a JIONOMOTOK rpadiuHuX 3aco0iB PO3MIISAIAIOTHCS
cTHiIicTaMy rpad)iYHIM SKBIBaJICHTOM CIICI[IaIbHOTO
IHTOHAIIIHOTO O(OPMIICHHST BUCIIOBICHHS [3, C. 7]
W BIJI3HAYAIOTBCS BHCOKUM CTYNEHEM EKCIPECHB-
HOCTI, HAIPUKIIAI:

(19) Having chosen something worth doing, never
give up and try not to let anyone down (Harold
W. Kroto).

I'padivune BUIUICHHS 3HAYHO MiJBUIILYE BUPaA3-
HICTH TTOBIIOMJICHHS 1 pealli3y€e TaKTUKY 3BEpTaHHS
70 anpecara W BHPaXEHHS IOPAaH, CTBOPIOIOYH
MparMaTiYHul  e(PeKT TICHXOJOTIYHOT OMU3BKOCTI
3 HUM.

PesynbraTi 1OCIHIKEHHST CTHIIICTUYHOTO HABaH-
taxxenHst AJIHJI B acniekri peanizaliii MOBICHHEBUX
TaKTHUK MPEJCTABICHO B Jiarpami:

I3 miarpamMu BHIHO, IO CTHJIICTHYHE HaBaHTa-
JKeHHsI € xapakrepHoto pucoro AJIHJI, no toro x
BapTO BKa3aTH Ha Pi3HOMaHITHICTh 3aC00iB, 10 BXKHU-

Tinep6oma; Inmi cramicTidsi
2,70% | sacoGm; 1,70%

Tlosropu; 3,20%
Amosii; 5,40%

TlopiBHstHHS;
8,50%

Puc. 1. YacToTHiCTH BUKOPUCTAHHS CTHJIICTHYHO
MapKOBAHUX MOBHHX 3ac00iB y AJTHJI
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BalOThCS U IIJBUINEHHS BHPA3HOCTI OMOBIMI W
AKIEHTYBaHHS 0COOJIMBO BKIMBUX CMHCIIOBHX €Jie-
MeHTIB. YITKO BUAIIAECTHCS OCOOIMBO BHCOKA BXKHU-
BaHICTh CIITETIB 1 CTUIIICTUYHUX KOHBEPICHIIIN, 1110
MarOTh HAWBUIUHN CTyMiHBL eKkcrpecuBHOCTI. Cepen
IHIIAX ~ CTHJIICTHYHO MapKOBaHMX MOBJIEHHEBUX
3aco0iB Bim3HaYeHO MeTadopH, MOPIBHIHHS, allio-
311, MOBTOPY H TirnepOou: 11i 3ac00M MO>KHA Ha3BaTH
BHCOKO 200 JIOCTaTHhO 4acTO BKMBaHUMHU. HeBenuky
IpyIly CKJIQAalOTh CTHJIICTUYHI 3acOOM HEBUCOKOT
YaCTOTHOCTI, CEpe/] IKMX € OKCIOMOPOH, JIITOTa, Tpa
CITiB, iHBEpCis ¥ 3aco0u rpadigHOT BUPA3HOCTI.
[IpssMoi 3ameXHOCTI Mi’K BUKOPHCTAHHIM OKpe-
MUX CTHJIICTHYHHX 3ac00iB 1 peali3aiieio KOHKpeT-
HUX MOBJICHHEBHUX TAKTHK YCTAHOBHTH HE BJIATOCS:

MpOaHaTi30BaHi CTHIIICTUYHO MapKOBaHI MOBJICHHEBI
OAMHUIIl MOXYTb CIIyTYBaTH iHCTPYMEHTaMH BUKO-
HaHHS Pi3HUX MOBJICHHEBHX TAKTHUK.

BucnoBku. Jlinreictuuny xanposy pucy AJIHJI
CTaHOBUTH YMCIIEHHE BHKOPUCTAHHS Pi3HUX 3ac00iB
CTHITICTHYHOT BUPa3HOCTi. OCcOOIUBO BHCOKOIO BHSI-
BHJIACS YACTOTHICTH CITETiB i 0araTOKOMITOHEHTHUX
CTHJIICTUYHUX KOHBEPTEHIIil, 1o 3a0e3rnedyye 3Ha-
YHY BHPa3HICTh aHaJIi30BAaHOTO JHCKYpPCY B IJIOMY.
VYcraHoBieHi JIiHTBicTHYHI skaHpoBi pucu AJIHJI
CBilYaTh TPO HOTO CBOEPIAHICTH 1 CaMOOYTHICTb.
OTtpuMaHi pe3ynsTaTy JTOCTIKSHHS i BUKOPUCTaHa
KOMIIJIGKCHAa METOIMKA aHaJli3y MO)Ke OyTH 3aCTOCO-
BaHa JJI BUBYECHHS OCOOJIMBOCTEH 1HIIMX IUCKYP-
CHBHUX BHUIIB 1 IIBU/IB.
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3ACTOCYBAHHSA IHOOPMAIIMHUX TEXHO.JIOFII('I AK ITHHOBAIIVHAM ITIIXIT
A0 BUBYEHHA HIMEIIbKOI MOBH

APPLICATION OF THE INFORMATION TECHNOLOGIES AS AN INNOVATIVE
APPROACH TO THE STUDY OF THE GERMAN LANGUAGE

Cepenmok JLA.,
KaHouoam neoazociuHux Hayk, 00yexm,

3a6i0y6ay kageopu npaxmuky HiMeybKoi ma panyy3ekoi mos

Pisnencvrozo deparcagnozo ymanimapnozo ynieepcumemy

CTaTTio NPUCBSIYEHO AOCNIMKEHHIO IHOPMALINHO-KOMYHIKALMHNX TEXHOMOTi Ha NPeaAMET BUKOPUCTAHHS Ha 3aHAT-
TSX 3 iIHO3EMHOI MOBM. Y CTaTTi NpOaHani3oBaHO BaXMBICTb Ta aKTyamnbHICTb 3aCTOCYBaHHSA KOMM KOTEPHUX iHHOBALi-
HWX TEXHOMOTIN Y MPOLIECi BUBYEHHS HIMELIbKOT MOBU. BrkopucTaHHs iHhopMmaLiiHiX TEXHOSOTIN A03BOSSIE CTUMYNOBATH
NpoLec HaBYaHHS, NMOKPALLMTM CNPUAHATTS MaTepiany, cucTemaTuayBat HabyTi 3HaHHS Ta MOTVUBYBaTU 40 NOAAsbLUOT
pobotu. Komm'toTep € NOMIYHUKOM Yy PO3POBNEHHi YPOKY HiIMELIbKOI MOBW, 3a AOMOMOrOK SKOr0 BYMTEMb MOXEe CTBOpHO-
BaTW OpWriHanbHi HaB4YanbHi MaTtepianu, Ski MOTVMBYHOTb | HALIMIOKOTb YYHIB HA YCMILLIHWIA pe3ynbTaT. TakoX 3aCTOCyBaHHS
TEXHIYHUX 3acobiB ae 3mMory CTBOPUTM aTMOctepy «aBTEHTUHHOrO» MOBHOMO CEPEAOBMLLA | PO3BUHYTU «CMIPUAHATTA»
iHO3eMHOI MOBM 3 il iIHTOHALiEt0, MOBHUMY CTPYKTYpaMMm, Knille Ta iH.

KnrouyoBi cnoBa: iHpopMaLiiHO-KOMYHIiKaLiiHi TEXHONOTIT, IHTEPHET-TEXHOMOTiT, KOMYHIKaTVBHA KOMMETEHLis, iHhop-
MaLiHa KOMNeTEHUis, MynbTUMELINHICTb.
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